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‘La 9a Internacia Junular-Kunveno en Wargl.

Por la 9a fojo TEJO invitis la tut-
mondan junularon al internacia kun-
veno. Pli ol 80 gejunuloj el 12 lan-
doj sekvis la inviton kaj veturis al
Worgl, al la éarma alistra urbeto
en la lando de Tirolo. La junaj
partoprenantoj guis belegan semaj-
non en la pentrinda pejzago kaj la
imponaj montegoj vere miris pri la
multkolora Esperantista popoleto,
kiu kunvenis por denove éeesti en
amika familia rondo.

Komence tiu familio honoris sian
patron, nian majstron Zamenhof, per
solena florkronmetado - antali lia
monumento, la unua en Eiiropo. Kaj
nia majstro vere estis enmeze de sia
familio dum la kongrestagoj en
Worgl. Eé la Worgla Knabina Horo
kantis en Esperanto.

La honora prezidanto de la kon-
greso, sro Kkorta konsilisto Hugo
Steiner, prezidanto kaj fondinto de
la Internacia Esperanto Muzeo en
Wien, malfermis post la florkron-
‘metado la kunvenon. El la multaj
salutparoladoj, kiujn sro Hugo Stei-
ner lerte tradukis en germanan,

resp. esperantan lingvojn, oni ek--

sentis la intereson, gojon kaj subte-
non de la alistraj instancoj, donitajn
al la kongreso, same kiel oni sentis
la mondvastan plivastigon de nia
lingvo. Kunlaborantoj de Radio-
Innsbruck céeestis kaj vespere ni
p.-is atskulti, kio okazis antai-
tagmeze.

Kiel é&iam, okazis laborkunsidoj,
referajoj kaj diskutoj. Pri la éef-
kunveno de TEJO vi povos legi en
¢&i numero specialan artikolon.

La famkonata verkisto sro Karl
Vanselow el Berlino, verkis por la
kongreso melodiriéan kanton kaj
¢iam ¢ie oni povis atlidi gin. La geju-
nuloj kantis gin okaze de la belegaj ’
ekskursoj, kiujn zorgeme arangis la
organizanto de la kongreso, sro
Hans Steiner. Ci tiuj ekskursoj kona-
tigis la junajn gastojn kun la éarmaj
pejzagoj de Tirolo.

Ni vizitis pri sia §limbordbanejo
famkonatan Kirchbichl. Por ne veki
erarigan impreson, mi devas rekoni,
ke neniu el ni sin banis per §limo.
Anstatall tion ni ekzercis nin en po-
poldancoj.

(dalirigo sur la 2a kaj 3a pagoj)

1-



PARENTEZE.

Pardonon mi petas.

Cu vi iaom sidis en la vagonaro?
Cu vi en §i parolis nian karan ling-
von kun viaj (samlandaj) geamikoj
kaj éuw vi tiam vidis la atentajn
vizagojn de viaj kunvojaganioj ne-
Esperantistaj? Jen iu el ili kiu diras
al najbaro: estas Italoj”, jen alia
kiw diras: ,estas Rusoj”’. Kaj eble
vi petole tiam faris rimarkojn pri
tiuj kunvojadgantoj, déar i ja
ne komprenis vin, La pli maljunaj
gesamideanoj kapskue grumblos :
,misugo de la internacia lingvo”.
Sed ni gejunuloj kelkfoje devgs
flankenSovi la seriozecon kaj Kial ni
hontu pro tio? Tamen povas esti ke

mi kaj du amikoj miaj dum la jena

okazintajo iom troigis.

Triope ni trajnis kaj en nia kupen
krome sidis du mezagaj virinoj kaj
sinjoro. Ci-lasta legis en jurnalo kaj
Sajne aiidis nmenion. Komence niq
konversacio tusis diversajn temojn

sed iom post iom venis rimarkoj pri
la nenion-suspektantlaj virinoj, inter-
rompitaj de eksplodaj ridadoj. An-
kaii la sinjoro farigis nia wviktimo,
sed kiam tu el ni nombris la simile-
cojn, kiujn la wviro havis kompare
kun Sherlock Holmes, li levigis por
iri al alio kupeo, kriante en Espe-
ranto: ,,Bubacéoj vi estas, oni devus
jeti vin el la vagonaro!’ Homnte ni
silentis, kaj éiu sentis ke ,,Sherlock
Holmes” fakte estis prava. Sed
longan tempon ni tiam ne pripensis
la aferon, ¢ar kiam unu el la virinoj
diris al la alia: ,,6u vi estas certa
ke ni trovigas en la gusta vagona-
ro?” ni pene kaSante nian ridon
ankati tris al alia kupeo!!

Tamen mi sentas la be-
zonon peti sinceran pardo-
non, speciale al la sinjoro,
ja povas esti ke Ui legas ¢i
tiun prozon ...... &

(datirigo de la la pago)

Alia ekskurscelo estis Kufstein.
En tiu romantika urbeto ni admiris
la monumenton de la fama heroo
Andreas Hofer, kelkaj aninoj de la
,worgla knabina horo” kantis antal
la monumento nacilingvajn kantojn.
» Ni grimpis en Kufstein al la im-
pona fortikajo, en kies muroj trovi-
gas la plej granda orgeno de la
mondo, la t.n. ,heroa orgeno”. Kun
atento ni atiskultis vespere la im-
presdonan koncerton. Pro la pluvo
kaj tehnikaj malhelpajoj ni ne povis
viziti Stadtberg, kvankam nia inte-
reso estis jam per lumbildoj vekita.

La- kongresa kanto eksonis ankali
de sur la montpintoj de Markbach-
joch en alteco de 1800 metroj, kien
alportis nin segoliftoj. Iu enloganto
de Woérgl, bona konanto de la tuta
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éirkatiajo, klarigis al ni la diversajn
sciendajojn - pri la bone videblaj
montopintoj. Ni vizitis tie supre an-
kati la kabanon de la kongresa ka-
sistino f-ino kainer. La portreto de
Dro Zamenhof, pendanta sur la
muro, milde rigardis al ni.

Neniu de la gejunuloj forgesos
baldat la grandiozan bildon, kiun
ili guis enmeze de nuboj sur la mon-
to Hafelekar (2500 m) ée Innsbruck.
Ni staris super la valo de la rivero
Inn, je kies bordoj la landa éefurbo
de Tirolo, Innsbruck, situas. Tiu eks-
kurso estis la kulminpunkto de la
kongresaj tagoj.

Tre interesaj estis la paroladoj de
Sro Dro A. Halbedl kaj de sro
Neussner.

Sed okazis ankaili aliaj gravaj



arangoj. Estu menciitaj la kunsi-
doj de la ,,ovo-klubo”, la tirola ves-
pero, la filmvespero kun kolorbildoj,
tablotenis’-konkurso (la premiojn
gajnis la berlinaj junuloj Helmut
Lehmann kaj Wietrzynski) kaj ban-
ekskursoj. Ke la junaj esperantis-
toj bone scipovas danci, ‘tion ili pru-
vis dum la internacia balo, kiu allo-
gis ankali la temperamentplenajn
‘tirolajn bubojn en granda amaso.
Agrablajn memorajojn kelkaj ¢ar-
maj partoprenantinoj hejmenportas
de tiuj buboj, ne nur pro la sola
fakto, ke ili instruis ilin jodli......
(Gu mirige, ke la koro ide kelkaj es-

perantistoj pli forte batis pro jalu--

Z0?...... )

Ankal aliaj solenaj arangoj ne
mankis. La urbestraro oficiale ak-
ceptis la reprezentantojn de la 12
landoj. Ni metis floron sur la tombon
de la energia subtenanto de la Za-
menhof-monumento, la iama urbe-
stro, sro Martin Pichler.

Tre edifa prediko Esperantlingva
de kaplano Kaps kronis la, lastan
tagon de la kongreso.

Kiam fine la adialia horo venis, ni
kantis nian adiatian kanton kun vera
koréagreno pro la baldalia adialo,
¢éar ni tute ne emis disiri. Denove
spertis la junularo la forton de Es-

Tio okazis

Malofte okazas, ke tuta vagonaro
atendas, gis kiam la Esperantisto]
estas pretaj envagonigi. Tio okazis
en Woérgl, dum la IX-a TEJO-kon-
greso. La kongresanaro intencis vizi-
ti la éarman urbon Kufstein, sed pro
iuj miskromprenoj la junuloj ne
sufiée frue atingis la stacidomon. S-ro
Steiner do petis la lokomitivestron
atendi, gis kiam ¢iuj alvenis. Kaj
vere, li atendis pacience — et dek
minttojn! Tio povis okazi nur en la
aiistra urbeto Worgl ......

Sed ankaill la pastro devis atendi,
gis kiam ¢éiuj alvenis. Antail la di-
_ manéa diservo, idum kiu kaplano

peranto, kiu povas konstrui pontojn
de koro al koro. Kun espero ¢iuj do-
nis finfine unu al alia la manon kaj
kantis kun larmoj en la okuloj: ,Nur
estas gis revido, frat’, ni certe rekun-
venos.”

La partoprenintoj §uldas sinceran
dankon al la viglaj junuloj el Aschaf-
fenburg, kiuj ¢éiam gojigis, nin per
kantado kaj muzikado, al Sro Wil-
liams, kiu multe helpis en diversaj
aferoj, al la jam menciita organizan-
to de la kongreso, sro Hans Steiner, .
kiu estis nelacigebla kaj al la re-
daktorino de ,La Juna Vivo” s-ino
B. kiu estis la ,bona spirito” de la
sukees- kaj gojplenaj tagoj.

Bri.
Redakcia noto: Min konfuzas la latido
de ,Bri”. La partoprenintoj ne danku
min, guste kontralle, mi estas tiu,
kiu devas ilin danki pro la tre agra-
bla konduto dum la kongressemajno.
Ls sukceso de la kongreso ja ne de-
pendas nur de la O.KK. ati alia gvi-
dado, sed éefe de  la amikeco, kiun
donacas la gejunuloj. Feliée en Worgl
la cirkonstancoj estis ¢iurilate favo-
raj kaj tial povis farigi la kongreso
tio, kio gi farigis: morala kaj finan-
ca sukceso.

en Wérgl

Kaps predikis edife en Esperanto,
okazis solena akcepto flanke de la
urbo. La tempo urgis, éar jam estis
la 10-a horo, kaj la diservo devis.
komencigi. Tamen oni ja ankal ne
povis forlasi jam nun la urban kon-
silanton, kiu afable regalis la repre-
zentantojn de la 12 diversaj landoj.
Do, oni denove petis por atendi, kaj
eé la pastro atendis 10 minutojn gis
kiam ankad la ,gravuloj’ estis
pretaj.

Oni eé flustris en Worgl, ke Sank-
ta Petro atendis kun malbona vetero,
gis kiam la kongreso estis finita ......



LA JARKUNVENO DE TEJO.

Stranga okazintajo en la historio
de TEJO: nek unu estrarano parto-
prenis la jarkunvenon. Kiel konate,
Tammo Kanter kaj Geert de Vries
‘ne ricevis permeson de siaj superuloj
forlasi Nederlandon, Felix Kat, la
helpsekretario kaj Michel Duc Geo-
minaz . el Parizo estis malhelpataj.
Kurt Meyer sendis skriban raporton.

Ceestis entute 16 personoj el 6
landoj. La jarkunvenon gvidis S-ino
Burgler, protokolajn notojn faris Sro
L. Giloteaux.

Bedatrinde pri la nuntempa stato
de TEJO ni ne havis Kklaran superri-
gardon, sro Brinkmann kaj ‘sro
Neussner el Germ. voélegis la se-
kretarian jarraporton, aperintan en
LJV, resp. la raporton pri la Doku-
mentado kaj Gazetarservo. La gvi-
danto de la Vojagservo sendis sian
raporteton kun samtempa rezigno
pri sia‘ funkcio. La Informa Fako
vakis, do ni ricevis nenian raporion.
Mankis la kaskontrola raporto, la
financa jarraporto kaj la bugeto
por 1953/54. Kelkajn tagojn post la
kunveno evidentigis, ke nia kasisto
estas grave malsana kaj tial 1i ne
povis sendi la necesajn dokumentojn.

La redaktorino de LJV nur mallon-
ge raportis. Si akcentis, ke §i trans-
prenis la taskon nur tial, éar estis
neniu disponigebla persono, kiu pretis
la laboron fari. Si venis al la TJK
kun la decido forlasi sian postenon
kaj transdoni la laboron al la ge-
junuloj. Bedatrinde neniu anoncis
sin por la funkcio kaj tial §i pretis
dalirigi la laboron dum unu jaro.

Estas nerefutebla fakto, ke la as-
pekto kaj enhavo de LJV (danke al
la modernaj ideoj de la estraro kaj
éiuflanka kunlaborado) multe plibo-
nigis. Ni ricevas generale nur latdojn
kaj multaj gejunuloj, kiuj ekkonas
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LJV, volonte abonas gin. Sro Gilo-
teaux protestis kontrali artikoloj pri
lingvaj problemoj. Lal li tiujn oni
povas legi ankali en aliaj revuoj. La
red. respondis, ke nur foje aperis art.
pri lingvaj problemoj kaj ankaii tiam
latt peto de la estraro, kiu konsistas
el junaj homoj, do el propraj spertoj
scias, kio interesas la junularcn.
Krome, oni devas klopodi kontentigi
sufice vastan kategorion de la abo-
nantaro kaj ne neglekti la diversajn
problemojn. LJV Kklopodas tu§i éiajn
junularproblemojn. Tiucele gravas la

- intensa kunlaborado. Car la estraro

respondecas pri la enhavo de LJV,
sro William pledis por pli granda
libereco por la red. Liaopinie la tasko
de la estraro ne devas Kkonsisti el
kontrolado de la enhavo de la revuo.
S-ino B. respondis, ke de post aprilo
81 ne plu sendas la aperontajn arti-
kolojn por aprobo al la estraro (nur
en specialaj kazoj). Nun, ke §i povas
labori memstare, ankati LJV povas
aperi gustatempe.

Dum la lastaj monatoj estis plen-
doj pri la enhavo de La Burgono.
F-ino Nixon faris tion rekte ¢e la
redaktejo, s-ino Kwantes dum la lan-
da kunveno de TEJO. La redaktorino
respondis, ke por gustmaniere re-
dakti iun revuon, oni devas scii la
agon de la legantaro. Tuj post la
protesto de f-ino Nixon 8i plisim-
pligis la stilon de LB. Laill peto
de diversaj flankoj aperas nun an-
kal simplaj enigmoj kaj konkursoj
en LB. Si jam kelkfoje kontaktis
kun la estraro por arangi éi tiun
parton lati la malnova, do antat-
milita LJV, kiu estis facile legebla
kaj sufiée Satata. Nun, ke §i ricevis
de la estraro pli da libereco, §i klo-
podos ankail L. B.-n arangi lai-
place. Si petis la helpon de la éeestan-



- alimaniere atingi

taj Esp.-instruistoj, ke ili verkigu
artikolojn kaj sendu ilin .evt. kun
simplaj desegnoj kiel eble plej bal-
idald. Ankal por la infanej estas en-
tuziasmige vidi la proprajn verka-
jetojn.

Sro Williams plendis, ke la asp.
membroj pagas tro altan kotizon.
S-ino B. respondis, ke ankall é tiu
problemo jam okupas la estraron.
Estas pli avantage, ke LB ne aperu
aparte, sed restu parto de LJV. Por
ke la asp. membroj ricevu pli, §i jam
kontaktis kun la estraro, ke LLB ape-
ru 3 paga. (Post la kongreso eviden-
tigis, ke la afero ne estas facile sol-
vebla, éar la presejo presis la kapojn
grandkvante, sed eble gi povos farigi
4 paga, se la estraro estos akceptinta
la proponon de la IJK por presigi la
revuon sur malpli bonkvalita pape-
ro.) Sro Williams ripetis, ke la kotizo
restas alta por la asp. membroj. Por
bonajn rezultojn
por TEJO, ni esploris la eblecojn,
éu kursgvidantoj ne povus disvendi
inter la kursanoj dum la daliro de la
kurso po nro LJV. Tiamaniere mul-
taj kursanoj ekkonus LJV kaj eble
poste ankaii abonus gin, all farigus
TEJO-anoj. Estas necese, ke la
kursgvidantoj jam antalle anoncu

(do ¢&iam gis la 25a ide la monato) .

kiom da ekz. ili deziras ricevi, ¢ar
" ni mendas éiumonate nur la bezona-
tan kvanton. La Kkursgvidantoj, au
esp. instruistoj kontaktu pri tio kun
la kasisto, ali sekretario. '

Ni ne elektis novan estraron. La
prez. Tammo Kanter pretas resti
dum ankoraili unu jaro malgrat la
fakto, ke li estas en militservo. Li

mem elektos provizore siajn kunla-

borantojn.
Mich. Duc Gominaz datlirigos sian

funkcion, por la Informa Servo elek- )

tigis sro Lue. Giloteaux. Por la Voj-
agservo post pritraktado de la di-

versaj eblecoj proponis sro Brink-
mann sron Ebmeier. (La laboron
verSajne faros GEJ.)

(Car estis antalvideble, ke dum
la kongresaj tagoj ni ne povos pretigi
la kongresan kasraporton, ni ne-
elektis kaskontrolan komisonon. En
éi nro de LJV aperas la kongresa
bilanco. La respektivaj dokumentoj,
kiujn la gvid. de la kongreso po unu
severe Kkontrolis, restas gis la sek-
vanta IJK ée la kongresa kasistino
f-ino Kainer. Tiam lal bezono povas
¢ion kontroli kaskontrola komisono.)

Vigle ni diskutis pri_la sekvanta
kongresurbo. ILa estraro proponis
&in organizi en Francujo, sed lal la
éeestantaj francaj geamikoj tio ape-
nali eblas. La proponita Nancy ne
tre fatgas kiel kongresurbo, éar oni
povas fari neniajn ekskursojn sen
sufiée altaj kostoj. S-ino B. proponis
organizi gin en la proksimeco de
la UEA-kongresurbo, Haarlem, do
all en Nederlando, ati en Okcident-
Germanuje: (ekz. Disseldorf). Am-
bali eblecoj estis simpatiaj por la
junularo. Sro Brinkmann proponis
la kastelon Gresillon en Francujo.
Dlim la kristnaskaj ferioj 1li veturos
tien kaj li esploros la eblecon evt.
por iu sekvonta IJK. Tamen li pro-
mesis kunlaboron de GEJ kaze ke
IJK okazos en Okcident-Germanujo.
Diisseldorf estus tatliga loko, éar tie
estas eblecoj por arangi amaslogejojn
(la urbestraro certe ree volonte dis-
ponigos la gimnastikejojn de la di-
versaj lernejoj tiucele, kiel dum la
SAT-kongreso), ni devos Kklopodi
trovi eblecojn sufiée malmultekoste
mangi. La estraro ne volonte organi-
zigas IJK en Nederlando, ¢ar dum la
postmilitaj jaroj okazis en Neder-
lando jam du IJK-j. Kvankam certe
alvenus pli da kongresanoj ol al
Worgl, ne estas interese organizi
IJK-n kelkfoje en la sama éirkatajo.
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— Anglujo estas por ni sufiée multe-
kosta. Malgrali tio la anglaj geami-
‘koj seréos eblecon por organizi tie
kongreson eble post 2 jaroj. Tion ni
pritraktos en la sekvanta IJH. ;

Nian plenan atenton havis la kun-
laboro kun aliaj junulargrupigoj. Post
la kontrakto inter TEJO kaj la Junu-
larsekcio de EANA kaj la kolektiva
aligo de la Svisa Junularo, ankail Ia
germana junularo volonte farus simi-
lan kontrakton. Ni ne estis informitaj
pri la financa flanko de la afero, tial
ni éesigis la diskuton. Interesuloj sin
turnu rekte al la estraro, lali bezono
ni presigos éion en LJV. (Legu pri
¢i temo la komenton de la taga es-
traro, kiun ni voclegis dum la jar-
kunveno.)

,Esperanton radias” aperos ‘nur
foje po jare, komence de la kalen-
dara jaro. La tiel 8paritan lokon ni
povos uzi por LLB kaj por la necesaj
_recenzoj. )

Pri ,,Helpo al nepagipovaj landoj”’
la sekr. plendis, ke ne estas sufice de
- solidareco inter la junularo nur iuj,
sendis al li legitajn nrojn de LJV,
ali petis adresojn. Sro Neussner : el
Berlin-Liibars, Taubengasse 46. Fran-
ca sektoro refutis, ke li jam pasint-
jare en Ry anoncis, ke li kolektas
(kaj acetas) d¢iuspecajn artikolojn
(¢iajn markojn, etiketojn de alume-
toj, monbiletojn, veturbiletojn, in-
signojn de kongresoj, ktp.). La kon-
trativaloron li volonte disponigas por
TEJO tiu ¢ cele. Sed gis nun alvenis
neniaj sendajoj. ‘

Tamen ni devas helpi niajn geami-

kojn kaj ne lasi ilin solaj en la ba-
talado por pli bona, pli bela eston-
teco, por interfratigo de la homaro.

L.a kunveno akceptis la proponon
elekti la landajn perantojn éiujare.
Vidu la klarigon en nia antatia nro.

S-ino B. post interkontakto kun la

kasisto, proponis enkasigi la jaran
kotizon de TEJO jam dum la IJK.
Kiel klarigon §i aldonis, ke la redak-
ta, do ankati administra jaro datliras
de sept. gis alig. Estas malfacile en-
kasigi la monon el eksterlando kaj
tial TEJO havas financajn malfaci-
lajojn. Ankali la perantoj pagu la
kotizojn kolektitajn laii eblo jam dum
la IJK, ja preskail ¢iam veturas iu
amiko al la kongreso. Tia sistemo
multe plifaciligus la taskon de la
TEJO-kasisto. ’

La partoprenantoj generale mal-
aprobis la proponon de la estraro
plialtigi la kotizon. Estas vere, ke
LJV estas malmultekosta porjunu-
lara revuo, sed la junularo ne havas
monon. Anstatal la nuna luksa as-
pekto aperu LJV en pli simpla el-
dono. Sro Giloteaux protestis kon-
trad verda kapo, sed s-no B. klarigis,
ke la preskostoj ne multe diferencas
kaj ke guste la verda kapo plaéas al
multaj abonantoj kaj tiras la aten-
ton. Krome montrigis, ke en diversaj
landoj oni tre Satas la du-koloran as-
pekton de LJV.

La estraro nun jam esploras la
eblecojn por povi decidi pri la eston-
ta aspekto de LJV. Lal la nuna ag-
maniero la presigo kaj dissendo de
LJV kostas iom pli, ol ni povas en-
kasigi. La kasisto esperis ricevi
donacojn por kovri la deficiton. Ni °
provizore gojigu lin, pagante nian

kotizon antaii la la de oktobro.

Envenis ankal diversaj proponoj
de S-ino v. Veenendaal, la fondintino
de TJO. Si proponis elekti alian, resp.
plikompletigi la estraron, elekti por
La Burgono alian redaktorinon. Car
de la proponitaj personoj venis nenia
konsenta respondo, nek iu el ili éees-
tis la IJK, Siajn proponojn ni sendis
al la Estraro. Unu el la plej gravaj
proponoj de s-ino v. Veenendaal

datirigo sur la 7a pago.



KOMENTO pri la propono de Michel Duc Goninaz
rilate al enerala sistemo de aligo al TEJO

Julio/Aug.

Kiam ni konsideras la efektivigon
de éi tiu propono, ni venas al la
konkludo ke fakte la sama sistemo
estas sekvata kia gi nun estas en
UEA kun la jenaj diferencoj:

— @iuj aktivaj membroj havas la
samajn rajtojn, i.a. ili havas pie-
nan voédonrajton;

— nia organo LJV estos legata de

relative pli da membroj.

La diferenco kun la propono nia
(vd la junian n-ron de LJV) estas
do ke la membroj de kolektive ali-
gintaj grupigoj havas la samajn
rajtojn Kkiel individue aliginta per-
sono.

Kiam ni kombinas alian proponon
de M. Duc Goninaz, home realtigi la
kotizon kiun ricevas la naciaj sek-
cioj je 20 % ni renkontas malfacila-
jon: fiksante nome propone la indi-
viduan kotizon je g. 1. - li aldonas
»inkluzive de la parto por la landa
sekcio”. Tio do volas diri ke la naciaj
sekcioj provizore ricevas malpli da
kotizo ol lali la nuna sistemo (nun
-de éiu persono 10% de g. 3.— =
g. 0.30 kaj tiuokaze 20 % de g. 1.—
= g. 0.20).

Tio fakte ankoraill pligravigas nian
proponon ke la perantoj havu la li-
berecon interkonsente kun la mem-
broj en la koncerna lando plialtigi
la kotizon favore al la landa kaso
por fari la necesajn agojn en la pro-

n-ro LJV.

gresigo de nia movado.

Por efektivigi ke nia organo vere
estos legata de relative granda grupo
dejanoj, kompreneble estas necese ke
oni fiksu minimuman nombron de
koi. alig. grupo, por kiu ili devas
aboni la organon, ekz. 4 personoj.

Do: se grupo de 200 anoj kolektive
aligus ili pagus:
indiv. kotizo 200 X g.1— = g. 200.—

abono LJV 3%0_ X g 3—'— g. 150. —

sume g. 350—

Kvankarn oni pli emos aligi per:

la proponita sistemo, ni pripensu ke . -

per la nuna sistemo (t.e. individua
aligo) la sama grupo pagus 200 X
g 3— = g 600.—. Diferenco g.
250,—!

Tamen la kolektiva aligo farigas
pi: kaj pli grava kaj en pluraj landoj
Esperanto-junular-grupoj emas tiel
aligi al nia organizo; krome estas de
pleja graveco ke la junuloj Esperan-
tistaj kunkune batalas por nia belega
idéalo, motivoj, kiuj devas nin fari
kiel eble plej akordigemaj pri la de-.
finitiva fiksado de la kotizoj.

Ni pro tio principe subtenas ¢i tiun
proponon, kies efektivigo poste certe
donas la fruktojn.

En la nomo de la taga estr.

Felix H. Kat.

datirigo de la 6a pago.

estis, ke TEJO akceptu la homara-
nismon kaj tiam 8&i certigas la junu-
laron, ke la JV aperos ree 16 paga.

Car la propono envenis tre malfrue

por esti serioze pritraktata, ni ne
povis fari kian ajn decidon. Neniu
povas nin kulpigi per tio, ke mankas
el niaj koroj la interna ideo de Dr.
Zamenhof. E¢é se ni ne éam kaj éie
akcentas tion, la amika sfero dum

niaj kunvenoj plej atestas gin. Ni éiam
klopodas apliki la saman amon al la
homaro, la saman interfratigon, kiun
instruis ankati Dr. Zamenhof. -Pro -
manko de intereso ni fermis pri é&i
temo la diskuton.

Kvankam ni povis fari nenian gra-
van decidon pro nia malgranda nom-
bro, ni éiuj kontentaj forlasis la kun-
venon.
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BILANCO

pri la 9-a T.E.J.O.-Kongreso en Worgl, 3-10.8.1953.

Enspezoj:
Kongreskotizo por 64 par- -

topr. kaj donacoj ............ 1401.— 8§
Enspezoj dum lumbildves-

pero kaj dum la Tirola

VESPEeTr0  evvvevrvirenieinieinns 306.40 §
Enspezoj dum la Internacia ‘
Balo i 546.— §
Donaco de f-ino S. el Mel-

bourne post la fino de la
kongreso  ....ceiiiiiiiiiniinnn 100.— §

\
\

2353.40 §

Profito: 486.50 8.

Por O.K.K.
Hans Steiner

Worgl, 11.8.1953

Elspezoj:
Kaslibro  ..ccociiieiiiiinnnnn. 4108
Silkaj rubandoj lat inter-
konsento kun TEJO ...... 150.—§
AfiSanonco en Worgl ...... 29.258§

en Kirchbichl.. 1508

Multobhgado kaj matr. 29.50:§
14.70 §
24.60§
Afr. por la send. let. antatli
la kongr. ..oooioviiiiiiiinn 115.40 8
Dankl. al div. altranguloj
en A. pro la subt. ......... 12.—8§
Dankl. al salutintoj ...... 18.—8§
Leterpap. kaj kov. ......... 18508
Pakpap. k resendo de la
prunt. flagoj ......ceeieiienen 11408
Elspez. por mang. al help.
el Innsbr.  ...ceviiiiiiiiinnen, 34.—8§
Telefonparoloj .......c.vveeee 6.60 8
Muzikado dum la kongr.
malf. kaj transp. de forte-
PIAN0  aeiieerieiii 107.20 &
Lumbildprezento ............ 56.— §
Al kunlab. en T. Vesp. ... 415.—8§
Regalo lal tir. man. ...... 85.60 8§
Trinkajo por la kantlstanJ
en Kufstein ......ooovivenees 22.—8§
Vojagelsp. Kufst. Innsbr.
por la prez. ...iceeeiiiviennns 23508
La sama por 1 komitat. 53.80§
Imposto por la balo ...... 32.258
Autoraj rajtoj ......eeeeeenns 67.—§
Muziko dum la balo ...... 500.— 8§
Pago al la help. en la kaso  35. —§
1866 90 §
Por T.E.J.O.

- E. Burgler-Jezsé

Krome pagis al la landaj perantoj 17 personoj, nome:

en Danujo

en Francujo
en Germanujo
en Nederlando

...............

Pri éi tiuj kongreskotizoj + eventualaJ donacoj ni ne disponis en Worgl,
tamen ni devas ilin konsideri kiel profiton. Bonvolu la landaj perantoj — se ili
ankorati ne faris tion — sciigi al la kasisto, kiom da kongreskotizoj (4 do-
naco) estis al ili pagitaj, por ke ni povu havi klaran superrigardon.
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Specialaj eldonajoj okaze de la IJK en Wrgl:

‘La Esperantista Junularo el Berli-
no eldonis specialan kongresnumeron
de la ,,Juna Voé&o” okaze de la TEJO-
kogreso. Sur la la pago de la revue-

Kune ni kantu.

to trovigas la kongresa kanto, kiun
afable verkis la famkonata verkisto
Sro Karl Vanselow, lali germana me-
lodio.

Por gojon festi kaj kunesti geamikar’ kun vi,
Feliéa-kore kaj bonhumore ni sidas tie-éi.

/:La lingvon de l'espero uzu kun fiero kaj samideana gu’,
Por ke la gloro kaj la valoro de gi atdigu plu. :/

Per partopreno en la kunveno la koroj sentu tuj:

Por nia rondo la tuta mondo jam estas la patruj’.
/:Kantadu ni kaj ridu, ke ni ofte sidu en simila rendevu’!

Volas fidele ni sama-cele amikoj resti plu. :/

Ciu partopreninto de la kongreso
konas la german-esperantlingvan 4-
pagan helpilon, per kiu ni povis nin
komprenigi. Lat-ordone ni ridis afa-
ble kaj montris al la diversaj vortoj,
ankal la kontraiipartio ridis eé pli
afable ol ni, éar la rido ja estas in-
fekta, kaj ili seréis la gustajn vortojn
en nia tradukilo por helpi nin. Nur
al iu angla frailino ne sufiéis la tra-
dukilo, §i nep® bezonis tutan vorta-
ron por povi komprenigi sin.

Eble Sro Steiner havas ankoraii -

kelkajn helpilojn, kiujn ni povos ree
uzi, se nia kongreso okazos en ger-
manlingva lando.

Ankal specialajn ' cindrujojn - oni
fabrikis okaze de la IJK. Sur metala
bazo estas muntita mane ornamita
lignajo, kiu portas la surskribojn:
Esperanto-Kongreso 3—9 aiig. 1953,
kdj aliflanke: Saluto el Tirolo, Worgl.
Sur unuflanko estas verda stelo, sur
la alia la Zamenhof-monumento es-
tas videbla. Rifugintaj hungarlandaj
esperantistoj gin faris kaj vendis po

18 sil.

La Fremdul-trafika Oficejo de
Worgl volonte sendos al vi bro§urojn
pri Worgl kun Esperanto-teksto. Petu
la_almeton de bildo pri la Zamenhof-
mpnumento.

.

Detalan 10-pagan raporton sub la
titolo ,,6 Jaroj Germana Esperanto-
Junularo”, eldonis la GEJ-centro. In-
teresuloj povas senkoste ricevi tiun
germanlingvan- raporton ¢ée la 2-a
prezidanto de GEJ., Ewald Ebmeier,
Biinde, Weidemaschstr. 28 (Germa-
nio).

Germana Esperanto-Junularo invi-
tas al regiona kunveno. Precipe la
nederlandaj geamikoj estas invitataj
al tiu konferenco, kiu okazos la 19-an
kaj 20-an de septembro 1953 en Os-

i ot

nabriick/Germanio. La kunveno, kiu
okazos en la famkonata pacsalonego,
estos subvenciata de la germanaj
Stataj instancoj. Informojn donas
volonte: Gerd-J. Brinkmann, Her-
ford/Germanio, Sandbrede 37.

Germana Esperanto-Junularo eldo-
nos en la alituno ampleksan novan
junuiaran kantaron. Gi aperos en la
eldonejo de Limburger Vereins-
druckerei, Limburg/Germanio. Jam
nun ni volas atentigi niajn legantojn
al tiu grava longatendita eldono.



ée TEJO.

Dum la brile sukcesinta 9.inter-
nacia kongreso de TEJO de la
3.-10.8.1953 en Worgl, Tirolo, Atstru-
jo, la oficiala reprezentanto de la
SKOLTA ESPERANTISTA LIGO
kaj ties prezidanto s-ano J. van
Gulck, s-ano D-ro Adolf Halbedl,
nacia agento de SEL en Alstrujo,
atentigis per paroladeto pri la paren-
ceco de amball idealismaj junulorga-
nizajoj kaj varme rekomendis al ¢iuj
TEJO-anoj, penetri en la skoltan
movadon kaj gin esperantistigi, éar
guste tiu ¢éi tutmonda amasorganizajo
kun nepre aplailidinda kaj obeinda
eduk-kaj agadprogramo éiutage fari
ion bonan por aliulo, ami sian patru-
jon kiel mozaikeron de la tutmondo,
aspiradi taligecon en ¢iuj fazoj de la
vivo k.s.-same nepre bezonas Espe-
ranton kiel la plej dalirigeman ligilon

inter siaj membroj, kiel ankati TEJO
bezonas la amasojn de la skoltoj en
la tuta mondo.

Do, necesigis, ke kiom eble plej
multaj skoltoj anigu al TEJO kaj
kiom eble plej multaj TEJO-anoj
farigu skolto].

La alvoko estis afable akceptata
kiel la oficiala saluto de SEL al la
kongreso, kies agrablega pasado ve-
kis la.viglan deziron de ¢iu parto-
prenanto, baldat revidi unu la alian
kaj ree guadi tian kunestadon. Jam
Haarlem montru la reciprokan tra-
penetrigon de ambali movadoj. Sen
Esperanto la skoltismo neniam atin-
gos sian celon, kiel evidentigis la
observado dum la mondtendaro 1951
en Bad Ischl.

Dr. A H.

Antaii la 1a de oktobro nepre pagu vian kotizon. Post tiu dato vi

devos pagi kostojn pro la enkasigo.

KORESPOND-
ADRESOQOJ

Ciw abonanto, alt grupo foje po jare
rajtas enpresigi senpagan, dulinian
korespondadreson.

Germanujo: 50 gejun. ar. la 15an de okt. 1953a letervesperon. Ciuj rie.
resp. Skribu multnombre al Hué Ringbeck, K6ln-Siilz, Redwitzstr. 12.

Partoprenintoj de IJK en Worgl! Skribu viajn impresojn pri la IJK al S-ino
E. v. Veeenendaal-Bouwes, Limmen, N.H. Nederlando. Ciu skribinto ricevos
donace libron, la unua sendinto ricevos du librojn.
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MONATA ORGANO
POR LA ASPIRANTA) ANOJ

La malgaja rakonto pri Toby.
E-ino H. Davis.

lam mi posedis testudon. Cu vi scias, kia §i estas? Gia korpo estas
kovrita per ,,kiraso”, §i elpuSas nur sian kapon kaj siajn kvar piedojn.
Kaj kompreneble la voston. i

La nomo de mia testudo estis Toby. Gi estis malgranda kaj sulka.
Gi havis du brilajn okulojn, longan kolon. Gia Selo estis nigra kaj
flava. ) v

Gi volis pusi sian kapon el la selo por mangi laktukon aii herbon.

Iun tagon mi metis gin en la gardenon. Gi pensis, ke §i estas en la
lando de promeso. Tie §i mangis kaj mangis kaj fine §i mangis Cion,
kio estis en la gardeno. i '

E¢ ne unu floro restis.

Malgoja afero! Tiuj floroj tute ne lestis tatigaj por la stomako de
Toby kaj post kelkaj tagoj §i mortis.

La familio estis tre malgoja pro tio. Ni enterigis §in sub roza arbeto
en la gardeno. De tiu tempo $ajnis, ke la rozoj en tiu loko kreskis kaj -
floris pli grandaj, ol la aliaj rozoj en la gardeno.

Eble la floroj, kiujn Toby mangis, esti respondaj.

La atituno.

La somero malrapide pasas. Pasas ankait la someraj ferioj, kiujn ni
tre Satas. Ni denove iras al la lernejo, ni denove devos lerni kaj esti
diligentaj. »

En la gardeno iom post iom velkas la floroj. Ankorail ni povas vidi
jen kaj jen rozojn, tamen ne multajn. Dalioj kaj asteroj floras nun &ie.
Ili estas tre belaj floroj.

Sur la fruktoarboj pendas la maturaj pomoj kaj piroj. Prunojn ni
ne plu povas vidi, ni jam antaii kelkaj semajnoj kolektis ilin. La homoj
kolektas la maturajn pomojn kaj pirojn kaj konservas ilin por la vin-
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tro. La infanoj tre volonte helpas kaj e¢ pli volonte mangas la bon~
gustajn fruktojn.

' Loge rigardas al ni la vinberaj grapoloj. Kiu ne volonte kolektas
ali mangas ilin? En la landoj, kie kreskas multaj vinberoj, la homoj
faras el la vinberoj vinon. La vino estas ruda at flava (blanka).

La folioj sur la branc¢oj de la arboj perdas sian belan verdan kolo-
ron, ili farigas flavaj, ait rugaj. Post kelka tempo ili falos sur la teron .
kaj kovros la teron per dika, mola folio-tapiSo.

Multaj insektoj kaj malgrandaj bestoj trovos sub la folio-tapiso
dormlokon dum la vintro, :

Niaj kantbirdoj forlasas nin, ili migras al pli varmaj landoj. Tiel
forlasas nin la hirundoj, la cikonioj, la sturnoj, la vaneloj. Nur la
paseroj restas al ni ¢iam fidelaj. '

La tagoj estas malpli longaj, ol ili estis dum la somero. La suno
brilas malpli forte. . ‘

En la aiituno ofte pluvas.

Cu vi Satas la alitonon?

Konkurso: La Burono organizas konkurson. Faru artikoleton
pri viaj someraj ferioj. La plej belaj verkajetoj aperos en La Burgono.
La verkintoj ricevos interesan premieton. Sendu viajn verkajojn antad
la 25a de novembro al la redakcio.

La enigmon Juste solvis J. B. Hanley, 11 Central Drive, Romiley,
Cheshire, Anglujo. Gi estas la litero ,,a”". La solvinto sciigu al ni sian
“agon, por ke ni povu sendi laii tio premion. .

Kara panjo.

Kara panjo, kiam estos Laii bezono ¢iam, ¢iam
plenkreskinta ankaii mi, , viajn servojn faros mi.
vi ne plu sen helpo restos, Vin forlasos mi neniam,
¢ar laboros mi por vi. vivi volas mi por vi.
Do anstatail vi matene Plue mia predo restu,
‘kafon jam kuiros mi, ke la tempo flugu pli
ke en via lit’ serene kaj jam baldaii, baldaii estu
plu ripozi povu vi. plenkreskinta ankaii mi.

(El1 K. Vanselow: ,,Nia Lingvo Esperanto™ 1I/1.)
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